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0 Gwinnett MEETING MINUTES / ACTAS DE
LA REUNION

Gwinnett County Board of Voter Registrations and Elections Minutes
Monday, October 3, 2022 - 6:00pm

Gwinnett County Voter Registrations and Elections
Beauty P. Baldwin Building
455 Grayson Highway, Lawrenceville, Georgia 30046
Present: Alice O’Lenick, Chairman, Wandy Taylor, EdD, Vice Chair, Stephen Day, George Awuku and
Anthony Rodriguez. Also present: Zach Manifold, Elections Supervisor, Kelvin Williams, Deputy
Elections Supervisor and Mike Ludwiczak, County Attorney and Theresa Cox, Deputy County Attorney.

Junta de Inscripciones de Electores y Elecciones del Condado de Gwinnett
Actas
Lunes, 3 de Octubre, 2022 - 6:00pm

Inscripciones de Votantes y Elecciones del Condado de Gwinnett
Beauty P. Baldwin Building
455 Grayson Highway, Lawrenceville, Georgia 30046
Presentes: Alice O'Lenick, Presidenta, Wandy Taylor, EdD, Vicepresidenta, Stephen Day, y George
Awuku. También presentes: Zach Manifold, Supervisor de Elecciones, Kelvin Williams Supervisor de
Elecciones Adjunto Mike Ludwiczak, Abogado del Condado, y Theresa Cox, Abogada Adjunta del
Condado.

1. Call to Order / Inicio de la Reunidn
O’Lenick called the meeting to order at 6:00pm.
O’Lenick inici6 la reunion a las 6:00pm.
2. Pledge of Allegiance / Juramento de Lealtad
All attendees recited the Pledge of Allegiance.
Todos los asistentes recitaron el juramento de lealtad.
3. Approval of Agenda / Aprobacion de la Agenda

{Action: Approve; Motion:SD ; Second:GA, Vote: 5-0: O’'Lenick: Yes; Taylor: Yes; Awuku:
Yes; Day: Yes; Rodriguez: Yes}

{Accion: Aprobar; Mocién:SD ; Segundo:GA; Voto: 5-0: O’Lenick: Si; Taylor: Si; Awuku: Si;
Day: Si; Rodriguez: Si}

4. Opening Remarks / Discurso de Apertura



O’Lenick welcomed everyone to the meeting.
O’Lenick dio la bienvenida a todos a la reunion.

5. Old Business / Asuntos Pasados
a. Voter Challenges / Impugnaciones de Votantes

O’Lenick sited the reasons for the meeting. She stated the board is directed by law
to examine and rule on the challenges. O’'Lenick stated the board shall immediately
consider such challenges determining whether probable cause exists to sustain
such challenges. She stated if evidence has been submitted, that the evidence has
been examined by staff according to our challenge policy. She stated that staff
would make a recommendation to the board whether sufficient evidence has been
received to sustain or to deny the challenges. The board would then vote to deny or
sustain the challenges.

O'Lenick situé los motivos de la reunién. Dijo que la junta esta dirigida por la ley.
para examinar y gobernar sobre las impugnaciones. O'Lenick dijo que la junta
debera considerar de inmediato tales impugnaciones para determinar si existe una
causa probable para sustentar tales impugnaciones. Dijo que si se ha presentado
evidencia, que la evidencia ha sido examinada por el personal de acuerdo con
nuestra norma de impugnacion. Dijo que el personal haria una recomendacion a la
junta si se ha recibido evidencia suficiente para sostener o negar las
impugnaciones. Luego, la junta votaria para negar o sostener las impugnaciones.

Day referenced the only two ways of removing a voter from the roster is if the voter
tells us they have moved or if they have been inactive for two cycles. Day stated the
burden of proof is on the challenger. Day stated that 98% of all challenges submitted
thus far have proved to be unsubstantiated and without merit. He stated these
challenges do not follow the protocol. Day made a motion to dismiss all the
challenges before us due to them not rising to the level of probable cause. Day
presented several facts from relevant court cases. The board voted on Day’s motion
to dismiss all challenges.

Day hizo referencia a que las unicas dos formas de eliminar a un votante de la lista
son si el votante nos dice que se ha mudado o si ha estado inactivo durante dos
ciclos. Day afirmo que la carga de la prueba recae sobre el desafiado. Day afirmo
que el 98% de todas las impugnaciones presentadas hasta el momento han
resultado ser sin fundamento y sin mérito. Dijo que estas impugnaciones no siguen
el protocolo. Day presentd una mocién para despedir todas las impugnaciones ante
nosotros debido a que no alcanzan el nivel de causa probable. Day present6 varios
hechos de casos judiciales relevantes. La junta voté sobre la mocién de Day para
despedir todos los desafios.



{Action: Dismiss; Motion:SD; Second:WT; Vote: 3-2: O’Lenick: No; Taylor: Yes; Awuku:
No; Day: Yes; Rodriguez: Yes}

{Accion: Despedir; Mocién:SD ; Segundo:WT; Voto: 3-2: O’'Lenick: No; Taylor: Si;
Awuku: No; Day: Si; Rodriguez: Si}

6. Closing Remarks / Comentarios Finales
O’Lenick thanked everyone for coming to the meeting.
O’Lenick agradecio6 a todos por asistir a la reunion.
7. Adjournment / Clausura
O’Lenick adjourned the meeting at 6:43pm.
O’Lenick levanté la reunion a las 6:43pm.

{Action: Adjourn; Motion: SD; Second: WT; Vote: 5-0: O’Lenick: Yes; Taylor: Yes; Awuku:
Yes; Day: Yes; Rodriguez: Yes}

{Accion: Clausura; Mocién: SD; Segundo: WT; Voto: 5-0: O’Lenick: Si; Taylor: Si; Awuku:
Si; Day: Si; Rodriguez: Si}



